Consignes de sécurité d’ordre général pour
les outils électriques

Avertissement !

Lire tous les avertissements de sécurité et
toutes les instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie
et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous

les avertissements et toutes les instructions
pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait
référence a votre outil électrique alimenté par
le secteur (avec cordon d’alimentation) ou vot-
re outil fonctionnant sur batterie (sans cordon
d’alimentation).

1. Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussieéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

c) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I’écart pendant I'utilisation
de I'outil. Les distractions peuvent vous faire
perdre le controle de I'outil.

2. Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de l'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié a la
terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’un outil augmentera le
risque de choc électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher I'outil. Maintenir le cordon
a I'écart de la chaleur, du lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Des
cordons endommagés ou emmeélés augmen-
tent le risque de choc électrique.

e) Lorsqu’on utilise un outil a I'extérieur, uti-
liser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. Lutilisation d’'un cordon adapté a
I'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f) Sil'usage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD).
Lusage d’un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les equipements de sécurité tels que les
masques contre les poussieres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

c) Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que I'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur I'interrupteur ou bran-
cher des outils dont 'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

d) Retirer toute clé de réglage avant de
mettre I'outil en marche. Une clé laissée
fixée sur une partie tournante de l'outil peut
donner lieu a des blessures de personnes.

e) Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur contréle de I'outil
dans des situations inattendues.
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f)

9)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas
porter de vétements amples ou de bijoux.
Garder les cheveux, les vétements et les
gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou
les cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour

le raccordement d’équipements pour
I’extraction et la récupération des pous-
sieres, s’assurer qu’ils sont connectés

et correctement utilisés. Utiliser des coll-
ecteurs de poussiére peut réduire les risques
dus aux poussiéres.

Utilisation et entretien de I’outil

Ne pas forcer I'outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. Loutil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus slre au
régime pour lequel il a été construit.

Ne pas utiliser I’outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche
a arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut
pas étre commandé par l'interrupteur est dan-
gereux et il faut le réparer.

Débrancher la fiche de la source
d’alimentation en courant et/ou le bloc
de batteries de I’outil avant tout réglage,
changement d’accessoires ou avant de
ranger I'outil. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage
accidentel de I'outil.

Conserver les outils a I’arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a
des personnes ne connaissant pas I'outil
ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre
les mains d’utilisateurs novices.

Observer la maintenance de I'outil. Véri-
fier qu’il n’y a pas de mauvais alignement
ou de blocage des parties mobiles, des
piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de
I'outil. En cas de dommages, faire réparer
I'outil avant de l'utiliser. De nombreux acci-
dents sont dus a des outils mal entretenus.
Garder affltés et propres les outils per-
mettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des
pieces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
contréler.

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)
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Utiliser Ioutil, les accessoires et les
lames etc., conformément a ces inst-
ructions, en tenant compte des condi-
tions de travail et du travail a réaliser.
Lutilisation de 'outil pour des opérations
différentes de celles prévues pourrait donner
lieu a des situations dangereuses.

Utilisation et prise en main de I‘outil sans
fil

Ne chargez les accumulateurs que

dans les chargeurs recommandés par

le fabricant. Lorsqu‘on utilise un chargeur
adapté pour un certain type d‘accumulateurs
avec des accumulateurs différents, il y a
risque d‘incendie.

N‘utilisez pour les outils électriques

que les accumulateurs prévus a cet

effet. L‘utilisation d‘autres accumulateurs
peut entrainer des blessures et un risque
d‘incendie.

Maintenez I‘accumulateur a distance

de trombones, piéces de monnaie,

clefs, clous, vis ou autres petits objets
métalliques, qui pourraient provoquer

un pontage des contacts. Un court-circuit
entre les contacts de I'accumulateur peut
avoir pour conséquence des brdlures ou un
incendie.

Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’'un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des br(lu-
res.

N’utilisez pas d’accumulateur
endommagé ou modifié. Les
accumulateurs endommageés ou modifiés
peuvent avoir un comportement imprévisible
et entrainer un incendie, une explosion ou un
risque de blessure.

N’exposez jamais un accumulateur a un
feu ou a des températures excessives. Le
feu ou les températures supérieures a 130 °C
peuvent entrainer une explosion.

Suivez toutes les consignes de
chargement et ne chargez jamais
I'accumulateur ou I'outil sans fil hors

de la plage de température indiquée
dans le mode d’emploi. Un chargement
incorrect ou un chargement hors de la plage
de température admissible peut détruire
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6. Maintenance et entretien

'accumulateur et augmenter le risque

d’incendie. 6.

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur

qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur

disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.

Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de

sécurité, la prudence est toujours de rigueur

lors du maniement des accumulateurs. Pour
assurer un fonctionnement sir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement siir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiére faute d’utilisation et un mauvais
entretien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a I'accumulateur

1.

Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.
Les batteries lithium-ion sont sujettes

a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de 'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.
Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
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10.

11.

12.

13.

feu. Danger d’explosion !

Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni
le soumettre a la combustion.

Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez I'accumulateur uniqguement aprés 'avoir
entiérement chargé.

Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement a une
surchauffe et a un endommagement des cel-
lules a l'intérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.
Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe I'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus l'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Protégez 'accumulateur contre
I’humidité, la pluie et une forte humidité
de Iair. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de l'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'humidité, a la pluie ou a
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d’une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil & la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

20.06.2023
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Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

10.

11.

12.

13.

Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plagque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immeédiatement remplacer les cables endom-
mageés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
I'appareil a accumulateur hors de portée des
enfants.

N'utilisez pas de chargeurs endommagés.
N'utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.
N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. Il
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereusement.
N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

Ne déchargez pas complétement
'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge
compleéte entraine un vieillissement
prématuré des cellules d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans

SiHi_Akku-Trockenbauschleifer_SPK13.indb 17

surveillance!

Protection contre les influences de

I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.

3. Nutilisez pas I'appareil a accumulateur et
le chargeur a proximité de vapeurs et de
liquides combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a
accumulateurs uniquement a I'état sec et
avec une température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit a une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniquement dans des salles
séches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil | Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion gele. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes & une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent
le systeme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les pdles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour I'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
meénageres.

-17-
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Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I’art, 'accumulateur doit étre déposé dans un cen-
tre de collecte approprié. Si vous ne connaissez
pas de centre de collecte, veuillez-vous renseig-
ner auprées de I'administration de votre commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommagés, nous vous
prions de contacter notre service aprés-vente
ou le point de vente ou vous avez acheté
I'appareil.

Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise
au rebut, les accumulateurs ou les appareils
sans fil soit emballés séparément dans des
sacs en plastique afin d’éviter les courts-
circuits ou un incendie !

Consignes de sécurité pour toutes les appli-

cations

a) Cet outil électrique doit étre utilisé com-
me ponceuse et ponceuse avec papier
de verre. Respectez toutes les consignes
de sécurité, instructions, représentations
et données que vous obtiendrez avec
I‘appareil. Si vous ne respectez pas les ins-
tructions suivantes, cela peut entrainer une
décharge électrique, un incendie et/ou des
blessures graves.

b) Cet outil électrique ne convient pas au
trongonnage, au travail avec des brosses
métalliques et au polissage. Les utilisa-
tions, pour lesquelles I‘outil électrique n‘est
pas prévu, peuvent étre sources de dangers
et de blessures.

c) Nfutilisez aucun accessoire n‘ayant pas
été prévu spécialement et recommandé
par le fabricant pour cet outil électrique.
Le fait de pouvoir fixer I‘accessoire sur votre
outil électrique ne suffit pas a garantir une
utilisation sdre.

d) La vitesse admissible de I‘outil employé
doit étre au moins aussi élevée que la
vitesse maximum indiquée sur I‘outil élec-
trique. Un accessoire tournant plus rapide-
ment que ce qui est admis peut rompre et étre
catapulté.

e) Le diametre extérieur et I‘épaisseur de
I‘outil employé doivent correspondre aux
cotes de votre outil électrique. Les outils
employés mal dimensionnés ne peuvent pas
étre correctement blindés ou contrélés.

f) Les meules, brides, plateaux de poncage
ou autres accessoires doivent étre exac-
tement adaptés a la broche porte-meule

9)

h)
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de votre outil électrique. Les outils qui ne
sont pas adaptés avec précision a la broche
porte-meule de |‘outil électrique, tournent irré-
guliérement, vibrent trés fortement et peuvent
entrainer une perte de contrdle.

N‘utilisez jamais des outils endommageés.
Avant chaque utilisation, contrdlez les ou-
tils employés, par exemple si les meules
ne sont pas fissurées ou écaillées, si le
plateau de poncage n‘est pas fissuré, usé
ou trés usé, si les brosses métalliques ne
sont pas détachées ou si leur fils ne sont
pas cassés. Si l‘outil électrique ou I‘outil
employé tombe par terre, contrélez s'il
est endommagé ou utilisez un outil intact.
Une fois que vous aurez contrélé et mon-
té I‘outil, ne vous tenez pas au niveau de
I‘outil en rotation -tout comme les autres
personnes qui se trouvent a proximité- et
laissez I‘appareil fonctionner pendant
quelques minutes a sa vitesse de rotation
maximale. Les outils endommagés rompent
la plupart du temps pendant cette période de
test.

Portez un équipement de protection indi-
viduelle. En fonction de I‘application, uti-
lisez une protection compléte du visage,
une protection des yeux ou des lunettes
de protection. En fonction des circons-
tances, portez un masque anti-poussiere,
une protection de I‘ouie, des gants de
protection ou un tablier spécial pour
maintenir a distance les petites particules
de poncage et de matériaux. Il est préfé-
rable de protéger les yeux contre tout corps
étranger catapulté dans le cadre de certaines
applications. Un masque anti-poussiére ou de
protection respiratoire doit filtrer la poussiére
générée pendant le processus. Si vous étre
exposé(e) a un bruit important pendant une
longue période, il peut en résulter une perte
de l‘ouie.

Veillez a ce que les autres personnes
soient bien a une distance sire de votre
zone de travail. Chaque personne ent-
rant dans la zone de travail doit porter un
équipement de protection individuelle. Des
fragments de la piéce a usiner ou des outils
cassés peuvent étre catapultés ou provoquer
des blessures, également hors de la zone de
travail directe.

Tenez l‘outil électrique uniquement par
les surfaces de poignées isolées lorsque
vous réalisez des travaux pour lesquels
I‘outil employé est susceptible de toucher
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des cables électriques cachés. Le contact
avec une conduite conductrice de tension
peut également mettre sous tension des pi-
eces en métal de ‘appareil et entrainer une
décharge électrique.

k) Ne reposez jamais I‘outil électrique tant
que l‘outil employé n‘est pas compléte-
ment arrété. L'outil en rotation peut entrer
en contact avec la surface du support, ce qui
peut vous faire perdre le contrdle de I‘outil
électrique.

1) Ne laissez pas I‘outil électrique fonction-
ner pendant que vous le portez. \os véte-
ments peuvent étre saisis par contact acci-
dentel avec I‘outil en rotation qui s‘enfoncera
alors dans votre corps.

m) Nettoyez régulierement les fentes
d‘aération de votre outil électrique.

La soufflerie du moteur attire la pous-
siere. Or, si trop de poussieres métalliques
s‘amassent dans le boitier, cela peut entrai-
ner des risques électriques.

n) Neutilisez pas I‘outil électrique a proximité
de matériaux inflammables. Les étincelles
peuvent enflammer ces matériaux.

o) Ntutilisez pas d‘outils qui nécessitent un
agent réfrigérant liquide. L utilisation d‘eau
ou d‘autres agents réfrigérants liquides peut
entrainer une décharge électrique.

Autres consignes de sécurité pour toutes les
applications

Recul et consignes de sécurité correspon-
dantes

Le recul est la réaction soudaine qui fait suite &
un outil en rotation qui s‘accroche ou se bloque,
comme une meule, un plateau de pongage, une
brosse métallique, etc. Une meule qui s‘accroche
ou se bloque entraine un arrét brutal de I‘outil en
rotation. Un outil électrique incontrélé va ainsi
s‘accélérer dans le sens inverse du sens de rota-
tion de I'outil employé a I‘endroit du blocage.

Lorsque par ex. une meule s‘accroche ou se
bloque dans une piéce a usiner, le bord de la
meule qui plonge dans la piece a usiner peut
s‘enferrer et casser ainsi la meule ou provoquer
un recul. La meule se déplace ensuite vers
|‘utilisateur ou s‘en éloigne, en fonction du sens
de rotation de la meule a I'endroit du blocage. Ce
faisant les meules peuvent aussi se casser.

Un recul est la conséquence d‘une mauvaise
utilisation ou d‘une utilisation incorrecte de I‘outil
électrique. On I‘évite en prenant les mesures de
précaution adaptées, comme décrit ci-aprés.

a) Tenez bien I‘outil électrique et mettez
votre corps et vos bras dans une position
vous permettant de parer aux forces de
recul. Utilisez toujours la poignée sup-
plémentaire, si présente, afin de garder
le meilleur contréle en cas de force de
recul ou de moment de réaction pendant
I‘accélération a pleine vitesse. L‘'opérateur
peut maitriser les forces de recul et de réac-
tion en prenant les mesures de précaution
appropriées.

b) N‘approchez jamais votre main d‘un outil
en rotation. L‘outil pourrait faire un mouve-
ment en direction de votre main en cas de
recul.

c) Evitez que votre corps se trouve dans le
secteur dans lequel I‘outil électrique peut
se déplacer en cas de recul. Le recul ent-
raine I‘outil électrique dans le sens contraire
du mouvement de la meule a I‘endroit du blo-
cage.

d) Travaillez avec une précaution toute parti-
culiére dans les zones de coins, d‘arétes
vives, etc. Evitez que les outils rebondis-
sent de la piéce a usiner et se coincent.
L‘outil employé en rotation tend a coincer
dans les angles, au niveau des arétes vives
ou lorsqu'il rebondit. Ceci entraine une perte
de contréle ou un recul.

e) Nrutilisez aucune chaine ni lame de scie
dentée. De tels outils entrainent souvent un
recul ou une perte de contrdle de I‘appareil
électrique.

Consignes de sécurité particuliéres pour le

poncage avec du papier abrasif

a) Nutilisez pas de feuilles abrasives sur-
dimensionnées, respectez plutét les
consignes du fabricant pour la taille des
feuilles abrasives. Les feuilles abrasives qui
dépassent du plateau de pongage peuvent
provoquer des blessures ainsi que le blocage
et le déchirement des feuilles abrasives ou le
recul de I'appareil.

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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